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CAPITULO 1.1

DISPOSICIONES GENERALES

NOTA I: Las recomendaciones sobre pruebas y criterios que se incluyen como referencia en
determinadas disposiciones de la presente Reglamentacion se publican en un manual separado
"Recomendaciones relativas al Transporte de Mercancias Peligrosas, Manual de Pruebas y Criterios"
(ST/SG/AC.10/11/Rev.5 y Amend. 1), cuyo contenido es el siguiente:

Parte I: Procedimientos de clasificacion, métodos de prueba y criterios relativos a los
explosivos de la clase 1.

Parte II:  Procedimientos de clasificacion, métodos de prueba y criterios relativos a las
sustancias de reaccion espontanea de la division 4.1 y a los peroxidos

organicos de la division 5.2.

Parte Ill:  Procedimientos de clasificacion, métodos de prueba y criterios relativos a la
clase 2, la clase 3, la clase 4, la division 5.1, la clase 8 y la clase 9.

Parte IV:  Métodos de prueba relativos al equipo de transporte

Apéndices: Informacion comun a algunos tipos diferentes de pruebas y contactos
nacionales para obtener detalles sobre las pruebas.

NOTA 2: En la parte Il del Manual de Pruebas y Criterios figuran algunos procedimientos de
clasificacion, métodos y criterios de prueba que también se exponen en la presente Reglamentacion.

1.1.1 Alcance y aplicacion

1.1.1.1 En la presente Reglamentacion se establecen requisitos detallados aplicables al transporte de

mercancias peligrosas. Salvo que se disponga lo contrario en la presente Reglamentacion, nadie podra
presentar ni aceptar para el transporte, mercancias peligrosas que no estén correctamente clasificadas,
embaladas/envasadas, marcadas, etiquetadas, rotuladas, descritas y certificadas en un documento de
transporte, y que no se hallen, por lo demaés, en las condiciones de transporte prescritas por la presente
Reglamentacion.

1.1.1.2 Las disposiciones de la presente Reglamentacion no se aplican al transporte de:

a) Las mercancias peligrosas necesarias para la propulsion del medio de transporte o
para el funcionamiento de su equipo especializado durante el transporte (por ejemplo,
unidades de refrigeracion) o que son necesarias de conformidad con los reglamentos
de explotacion (por ejemplo, extintores); y

b)  Las mercancias peligrosas, embaladas/envasadas para la venta al por menor, que sean
transportadas por particulares para su propio uso.

NOTA 1: En los reglamentos modales se encontraran las disposiciones especificas para el transporte
de mercancias peligrosas por cada modo de transporte, asi como las excepciones a la aplicacion de los

requisitos generales de la presente reglamentacion.

NOTA 2: En ciertas disposiciones especiales del capitulo 3.3 también se indican las sustancias y
objetos que no estan sujetos a la presente Reglamentacion.
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1.1.1.3 En ciertas partes de la presente Reglamentacion, se prescribe una medida determinada, pero
ello no quiere decir que la responsabilidad de tomar esa medida recaiga especificamente sobre ninguna
persona en particular. Tal responsabilidad puede variar segun las leyes y la practica de los distintos paises, y
segun los convenios internacionales en que sean parte esos paises. A los efectos de la presente
Reglamentacion, no es necesario establecer a quién incumbe adoptar las medidas de que se trate, sino
unicamente especificar esa medida. Es prerrogativa de cada gobierno atribuir la responsabilidad en cuestion.

1.1.1.4 En el transporte de mercancias peligrosas, la seguridad de las personas y la proteccion de los
bienes y del medio ambiente quedan garantizadas mediante el cumplimiento de la presente Reglamentacion.
La certeza a este respecto se logra aplicando programas de garantia de calidad y verificacion del
cumplimiento.

1.1.1.5 Excepciones relativas a mercancias peligrosas embaladas/envasadas en cantidades
limitadas

Algunas mercancias peligrosas embaladas/envasadas en cantidades limitadas estan exentas
de determinados requisitos de la presente Reglamentacion Modelo, en las condiciones que se fijan en el
capitulo 3.4.

1.1.1.6 Transporte de mercancias peligrosas por correo

De acuerdo con el Convenio de la Unidon Postal Universal, no se admite el envio por correo
internacional de las mercancias peligrosas que se definen en la presente Reglamentacion, con la excepcion
de las que se indican a continuacion. Las autoridades nacionales pertinentes deberan asegurar el
cumplimiento de las disposiciones relativas al transporte internacional de mercancias peligrosas. Siempre
que esté tolerado por las autoridades nacionales pertinentes, podra aceptarse el envio por correo
internacional de las siguientes mercancias peligrosas:

a) Sustancias infecciosas, asignadas a la categoria B (N° ONU 3373) unicamente, y
dioxido de carbono sélido (nieve carbdnica), cuando se utilice como refrigerante para
el N° ONU 3373;y

b)  Materiales radiactivos en bultos exceptuados que cumplan los requisitos de la seccion
1.5.1.5, cuya actividad no exceda de un décimo de las cantidades enumeradas en el
cuadro 2.7.2.4.1.2 y que no cumplan las definiciones y los criterios relativos a las
clases, salvo los de la clase 7, o las divisiones, descritos en la parte 2.

En cuanto a los envios internacionales por correo, deberan respetarse los requisitos
adicionales establecidos en los documentos (Acts) de la Union Postal Universal.

NOTA: Los documentos (Acts) de la Union Postal Universal no se aplican al transporte nacional de
mercancias peligrosas por correo. El transporte nacional de mercancias peligrosas por correo esta sujeto
a las disposiciones de las autoridades nacionales pertinentes.

1.1.1.7 Aplicacion de las normas

Cuando sea necesario aplicar una norma y exista alguna discrepancia entre esa norma y la
presente Reglamentacion, prevalecera lo dispuesto en la Reglamentacion.

1.1.1.8 Transporte de mercancias peligrosas utilizadas como refrigerantes o agentes de
acondicionamiento

Las mercancias peligrosas que s6lo son asfixiantes (es decir, que diluyen o sustituyen el

oxigeno normalmente presente en la atmdsfera), cuando se utilicen en unidades de transporte con fines de
refrigeracion o acondicionamiento, estaran sujetas inicamente a las disposiciones de la seccion 5.5.3.
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1.1.1.9 Lamparas que contienen mercancias peligrosas

Las siguientes lamparas no estan sujetas a la presente Reglamentacion, a condicion de que
no contengan materiales radiactivos ni mercurio en cantidades superiores a las especificadas en la
disposicion especial 366 del capitulo 3.3:

a) Lamparas que se recolectan directamente de las personas y los hogares cuando se las
transporta a un centro de recogida o reciclado.

b) Lamparas que no contienen mas de 1 g de mercancias peligrosas cada una y que se han
embalado/envasado de modo que no haya mas de 30 g de mercancias peligrosas en cada
embalaje/envase, siempre que:

1) Las lamparas estén certificadas por el sistema de gestion de la calidad del
fabricante;

NOTA: La aplicacion de la norma ISO 9001:2008 puede considerarse aceptable
para este fin.

y

i) Las lamparas tengan su propio embalaje/envase interior y estén separadas entre si
por tabiques divisorios, o bien estén rodeadas de material de relleno que las proteja y
se encuentren dentro de un embalaje/envase exterior resistente que cumpla las
disposiciones generales descritas en 4.1.1.1 y sea capaz de resistir un ensayo de
caida de 1,2 m;

c) Lamparas usadas, dafiadas o defectuosas que no contienen mas de 1 g de mercancias
peligrosas cada una y que se han embalado/envasado de modo que no haya mas de 30 g de
mercancias peligrosas en cada embalaje/envase, cuando se transportan de un centro de
recogida o reciclaje a otro lugar. Las lamparas deberan encontrarse dentro de un
embalaje/envase exterior resistente que sea suficiente para impedir la liberacion del contenido
en las condiciones normales de transporte y que cumpla las disposiciones generales descritas
en4.1.1.1 y sea capaz de resistir un ensayo de caida desde por lo menos 1,2 m de altura;

d) Lamparas que contienen Unicamente gases de la division 2.2 (conforme al 2.2.2.1) a
condicion de que estén embaladas de modo que los efectos de proyectil de una ruptura de la
bombilla queden contenidos dentro del bulto.

NOTA: Las lamparas que contienen materiales radiactivos se tratan en 2.7.2.2.2 b).

1.1.2 Mercancias peligrosas cuyo transporte se prohibe

1.1.2.1 Salvo que se disponga otra cosa en la presente Reglamentacion, queda prohibido el
transporte de las sustancias y objetos que se describen a continuacion:

Las sustancias y objetos que, en el estado en que se presentan para el transporte, pueden

explotar, reaccionar peligrosamente, producir una llama o un desprendimiento peligroso de calor o una
emision de gases o vapores toxicos, corrosivos o inflamables, en las condiciones normales de transporte.
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CAPITULO 1.2

DEFINICIONES Y UNIDADES DE MEDIDA

1.2.1 Definiciones

NOTA: La presente seccion contiene las definiciones de aplicacion general que se utilizan a lo
largo de la presente Reglamentacion. Las definiciones de caracter mas especifico (por ejemplo, de términos
relativos a la construccion de recipientes intermedios para graneles o de cisternas portdatiles) figuran en los
capitulos pertinentes.

A los efectos de la presente Reglamentacion se entendera:
Por aeronave de carga, toda aeronave que no sea de pasajeros y que transporte mercancias o bienes;

Por aeronave de pasajeros, la aeronave que transporte a cualquier persona que no sea miembro de la
tripulacion, empleado del transportista en mision oficial, representante autorizado de un organismo oficial
apropiado, ni una persona que acompaifie a una remesa o cualquier otra carga;

Por aerosol o generador de aerosol, recipiente no rellenable que satisface los requisitos del 6.2.4, fabricado
en metal, vidrio o pléstico, que contiene un gas comprimido, licuado o disuelto a presion, con o sin liquido,
pasta o polvo, y que esta dotado de un dispositivo de descarga que permite expulsar el contenido en forma
de particulas sélidas o liquidas en suspension en un gas, como espuma, pasta o polvo, en estado liquido o
£aseoso;

Aprobacion:

Por aprobacion multilateral, para el transporte de materiales radiactivos, la aprobacion
concedida por la autoridad competente pertinente del pais de origen del disefio o de la
expedicion, segun proceda, y también, en caso de que la remesa se haya de transportar a
través o dentro de cualquier otro pais, la aprobacion de la autoridad competente de ese pais;

Por aprobacion unilateral, para el transporte de materiales radiactivos, la aprobacion de un
disefio que es preceptivo que conceda la autoridad competente del pais de origen del disefo
exclusivamente;

Por “ASTM”, la “American Society for Testing and Materials” (ASTM International, 100 Barr Harbor
Drive, PO Box C700, West Conshohocken, PA, 19428-2959, Estados Unidos de América);

Por A través o dentro de, a través o dentro de los paises por los que se transporta una remesa, pero
excluyendo especificamente los paises “sobre” o “por encima de” los cuales se transporta una remesa por
aire, siempre que no se hayan previsto paradas en esos paises;

Por autoridad competente, cualquier o6rgano regulador o autoridad designada o de otra forma reconocida
como tal para cualquier cuestion relacionada con la presente Reglamentacion;

Por bidon, un embalaje/envase cilindrico de fondo plano o convexo, hecho de metal, carton, plastico,
madera contrachapada u otro material apropiado. Esta definicion incluye también los embalajes/envases que
tengan otras formas, por ejemplo los embalajes/envases redondos de cuello conico o los embalajes/envases
en forma de cubo. Los toneles de madera y los jerricanes no estan incluidos en esta definicion;

Por bidon a presion, recipiente a presion transportable y soldado, de una capacidad (en agua) superior a

150 litros, pero de un maximo de 1.000 litros (por ejemplo, recipientes cilindricos provistos de aros de
rodadura o esferas sobre rodillos);
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Por blogque de botellas, conjunto de botellas unidas e interconectadas por una tuberia colectora y
transportadas como un conjunto indisociable. La capacidad total (en agua) no sera superior a 3.000 litros,
excepto en el caso de los bloques destinados al transporte de gases de la division 2.3, en cuyo caso el limite
sera de 1.000 litros de capacidad (en agua);

Por botella, recipiente a presion transportable con una capacidad (en agua) no superior a 150 litros;

Por bulto, el producto final de la operacion de embalaje/envasado, constituido por el embalaje/envase y su
contenido preparados para el transporte;

Por buque, todo buque de navegacion maritima o embarcacion de navegacion interior utilizados para
transportar carga;

Por caja, un embalaje/envase de caras compactas rectangulares o poligonales, hecho de metal, madera,
madera contrachapada, aglomerado de madera, carton, plastico u otro material apropiado. Se podran realizar
pequeios orificios para facilitar la manipulacion o la apertura o para responder a los criterios de
clasificacion, siempre que no pongan en peligro la integridad del embalaje/envase durante el transporte;

Por capacidad maxima, tal como se aplica en 6.1.4, el volumen interior maximo de los recipientes o de los
embalajes/envases, expresado en litros;

Por "CEPE-ONU”, la Comision Econdmica para Europa de la Organizacion de las Naciones Unidas,
(CEPE-ONU, Palais des Nations, 8-14 avenue de la Paix, CH-1211 Ginebra 10, Suiza),

Por “CGA”, la "Compressed Gas Association", (CGA, 4221 Walney Road, 5th Floor, Chantilly VA 20151-
2923, Estados Unidos de América);

Por cierre, un dispositivo que sirve para cerrar el orificio de un recipiente;

Por cisterna, una cisterna portatil (véase 6.7.2.1), incluido un contenedor cisterna, un camidén o vagon
cisterna o un recipiente para contener liquidos, sdlidos o gases y con una capacidad no inferior a 450 litros
cuando se use para el transporte de los gases definidos en 2.2.1.1;

Por cisterna portatil:

a) A los efectos del transporte de sustancias de la clase 1 y de las clases 3 a9, una
cisterna portatil multimodal. Comprende un deposito provisto del equipo de servicio y
elementos estructurales necesarios para el transporte de sustancias peligrosas;

b) A los efectos del transporte de gases licuados no refrigerados de la clase 2, una
cisterna multimodal con una capacidad de mas de 450 litros. Comprende un deposito
con el equipo de servicio y elementos estructurales necesarios para el transporte de
gases;

c¢) A los efectos del transporte de gases licuados refrigerados, una cisterna con
aislamiento térmico con una capacidad de mas de 450 litros, con el equipo de servicio
y elementos estructurales necesarios para el transporte de gases licuados refrigerados;

La cisterna portatil habra de poder llenarse y vaciarse sin necesidad de desmontar sus
elementos estructurales. Tendra elementos estabilizadores exteriores al deposito y habra de poder izarse
cuando est¢ llena. Estara disefiada principalmente para ser cargada en un vehiculo o en un buque y equipada
con patines, soportes o accesorios que faciliten su manipulacion mecanica. Los vehiculos cisterna para el
transporte por carretera, los vagones cisterna, las cisternas no metalicas, las botellas, los grandes recipientes
y los recipientes intermedios para graneles (RIG) no se consideran cisternas portatiles segun esta definicion;
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Por contenedor de gas de elementos multiples (CGEM), montaje multimodal de botellas, tubos o bloques de
botellas interconectados por una tuberia colectora y montados en un cuadro. El CGEM incluye el equipo de
servicio y los elementos estructurales necesarios para el transporte de gases;

Por contenedor, todo elemento de transporte que revista caracter permanente y sea, por lo tanto, lo bastante
resistente para permitir su utilizacion reiterada, especialmente concebido para facilitar el transporte de
mercancias, sin operaciones intermedias de carga y descarga, por uno o varios modos de transporte, que
cuenta con dispositivos que facilitan su estiba y manipulacion y que ha sido aprobado de conformidad con el
"Convenio internacional sobre la seguridad de los contenedores" (CSC), de 1972, en su forma enmendada.
El término "contenedor" no engloba a los vehiculos ni al embalaje. Sin embargo, comprende los
contenedores transportados sobre un chasis. Para los contenedores para el transporte de materiales
radiactivos, podra utilizarse un contenedor como embalaje/envase;

Ademas, por contenedor pequeiio se entendera un contenedor cuyo volumen interno no

exceda de 3 m’. Por contenedor grande se entendera un contenedor cuyo volumen interno sea superior a
3
3m’;

Por contenedor para graneles, todo sistema de contencion (incluido cualquier revestimiento o forro)
destinado a transportar sustancias solidas que estan en contacto directo con dicho sistema de contencion. No
comprende los embalajes, los recipientes intermedios para graneles (RIG), los grandes embalajes/envases y
las cisternas portatiles.

Los contenedores para graneles:

- seran de caracter permanente y, por tanto, suficientemente resistentes para permitir su
utilizacion reiterada;

- estaran especialmente concebidos para facilitar el transporte de mercancias, sin
operaciones intermedias de carga y descarga, por uno o varios modos de transporte;

- contaran con dispositivos que faciliten su manipulacion;
- tendran una capacidad no inferior a 1,0 m’.

Ejemplos de contenedores para graneles son los contenedores que se usan en el transporte
maritimo, incluidos aquellos que se usan para recibir mercancias a granel mar adentro, los contenedores con
volquete, las tolvas, las cajas amovibles, los acanalados, los contenedores con sistema de rodadura, los
compartimentos de carga de vehiculos y los contenedores para graneles flexibles;

Por contenedor para graneles desde instalaciones mar adentro, un contenedor especialmente disefiado para
ser usado repetidamente en el transporte de mercancias peligrosas desde instalaciones ubicadas frente a la
costa o entre ellas. Habra de estar disefiado y construido de conformidad con las pautas para la aprobacion
de ese tipo de contenedores especificadas por la Organizacion Maritima Internacional (OMI) en la circular
MSC/Circ. 860;

Por contenido radiactivo, para el transporte de materiales radiactivos, los materiales radiactivos juntamente
con los solidos, liquidos y gases contaminados o activados que puedan encontrarse dentro del embalaje;

Por destinatario, toda persona, organizacion u organismo oficial que reciba una remesa;

Por detector de radiacion neutronica, un dispositivo que detecta la radiacion neutronica. Este dispositivo
puede contener un gas en un transductor de tubo electronico herméticamente sellado que convierte la
radiacion neutronica en una sefial eléctrica mensurable;

Por diserio, para el transporte de materiales radiactivos, la descripcion de las sustancias fisionables
exceptuadas en virtud de lo dispuesto en 2.7.2.3.5 f), los materiales radiactivos en forma especial, los
materiales radiactivos de baja dispersion, el bulto o embalaje, que permita la perfecta identificacion de tales
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elementos. Esta descripcion podra comprender especificaciones, planos técnicos, informes que acrediten el
cumplimiento de los requisitos reglamentarios y cualesquiera otros documentos pertinentes;

Por disposicion alternativa, una aprobacion otorgada por la autoridad competente para una cisterna portatil
o un CGEM que hayan sido disefiados, construidos o ensayados de acuerdo con requisitos técnicos o
métodos de ensayo distintos de los especificados en esta Reglamentacion Modelo (véase, por ejemplo,
6.7.5.11.1);

Por dispositivo de almacenamiento con hidruro metdlico, un dispositivo unitario y completo para el
almacenamiento de hidrogeno, formado por un recipiente, hidruro metalico, un dispositivo de
descompresion, una valvula de cierre, equipo de servicio y componentes internos, y destinado tinicamente al
transporte de hidrogeno;

Por embalaje/envase, uno o mas recipientes y todos los demas elementos o materiales necesarios para que el
o los recipientes puedan desempeiar su funcion de contencion y demas funciones de seguridad;

Por embalaje/envase combinado, una combinacion de embalajes/envases para fines de transporte,
constituida por uno o varios embalajes/envases interiores sujetos dentro de un embalaje/envase exterior con
arreglo a lo dispuesto en 4.1.1.5;

Por embalaje/envase compuesto, un embalaje/envase constituido por un embalaje/envase exterior y un
recipiente interior unidos de modo que el recipiente interior y el embalaje/envase exterior formen un
embalaje/envase integral; una vez montado, dicho embalaje/envase constituye un todo indisociable que se
llena, se almacena, se transporta y se vacia como tal;

Por embalaje/envase de socorro, un embalaje/envase especial destinado a contener bultos de mercancias
peligrosas que han quedado dafiados, que presentan defectos o fugas, o bien mercancias peligrosas que se
han vertido o derramado, a fin de transportarlas para su recuperacion o eliminacion;

Por embalaje/envase estanco a los pulverulentos, un embalaje/envase impermeable a todo contenido seco,
incluidas las materias solidas finamente pulverizadas producidas durante el transporte;

Por embalaje/envase exterior, la proteccion exterior de un embalaje/envase compuesto o de un
embalaje/envase combinado, junto con los materiales absorbentes, los materiales de relleno y cualquier otro
elemento necesario para contener y proteger los recipientes interiores o los embalajes/envases interiores;

Por embalaje/envase interior, un embalaje/envase que ha de estar provisto de un embalaje/envase exterior
para el transporte;

Por embalaje/envase intermedio, un embalaje/envase situado entre los embalajes/envases interiores o los
objetos, y un embalaje/envase exterior;

Por embalaje/envase reacondicionado:
a)  Todo bidon de metal:

1) que se haya limpiado hasta poner al descubierto el material de que esté
construido originalmente de manera que se hayan eliminado los restos de
antiguos contenidos, asi como cualquier residuo de corrosion interna y externa
y los revestimientos y etiquetas exteriores;

i)  que se haya restaurado en su forma y en su perfil de origen, habiendo
enderezado los bordes (llegado el caso) y haciéndolos estancos, y habiendo
reemplazado todas las juntas de estanqueidad que no formen parte integrante
del embalaje/envase; y

-30 -



iii) que se haya inspeccionado tras su limpieza, pero antes de ser pintado,
habiéndose rechazado los embalajes/envases que presenten defectos visibles,
como picaduras, reduccion considerable del espesor, fatiga del metal, roscas o
cierres deteriorados u otros defectos importantes; o

b)  Todo bidon y jerrican de plastico:

1) que se haya limpiado hasta poner al descubierto el material de que esté
construido originalmente, de manera que se hayan eliminado los restos de
antiguos contenidos y los revestimientos y etiquetas exteriores;

ii)  en el que hayan sido reemplazadas todas las juntas que no formen parte
integrante del embalaje/envase; y

iii) que se haya inspeccionado tras su limpieza habiéndose rechazado los
embalajes/envases que presenten defectos visibles como desgarres, dobleces o
fisuras, roscas o cierres deteriorados u otros defectos importantes;

Por embalaje/envase reconstruido:
a) Todo bidon de metal:

1) fabricado como bidon de tipo ONU a partir de un bidén que no sea de tipo
ONU;

i)  obtenido de la transformacion de un bidon de tipo ONU en un bidén de otro
tipo ONU;

iiil) cuyos elementos estructurales integrales (por ejemplo, las tapas no
desmontables) hayan sido cambiados; o

b)  Todo biddén de plastico:

1) obtenido de la transformacion de un bidon de tipo ONU en un bidon de otro
tipo ONU (por ejemplo, 1H1 en 1H2); o

il)  cuyos elementos estructurales integrales hayan sido cambiados.

Los bidones reconstruidos estan sometidos a las mismas disposiciones de la presente
Reglamentacion que se aplican a los bidones nuevos del mismo tipo;

Por embalaje/envase reutilizado, todo embalaje/envase que haya de ser nuevamente llenado y que tras haber
sido examinado, haya resultado exento de defectos que afecten su capacidad para superar las pruebas de
resistencia; Esta definicion incluye todo tipo de embalaje/envase que se llene de nuevo con el mismo
producto, o con otro similar que sea compatible, y cuyo transporte se efectie dentro de los limites de una
cadena de distribucidn controlada por el expedidor del producto;

Por “EN” (Norma), una norma europea publicada por el Comité Europeo de Normalizacion (CEN), (CEN —
36, rue de Stassart, B-1050 Bruselas, Bélgica);

Por expedicion, el traslado especifico de una remesa desde su origen hasta su destino;

Por expedidor, cualquier persona, organizaciéon u organismo oficial que presente una remesa para su
transporte;

Por forro, un tubo o saco separados insertados en un embalaje/envase, gran embalaje/envase o RIG, pero
que no forma parte integrante de ¢€l, incluidos los cierres de sus aberturas;
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Por garantia de calidad, un programa sistematico de controles e inspecciones aplicado por cualquier
organizacion o entidad, dirigido a ofrecer una garantia apropiada de que el grado de seguridad prescrito en la
presente Reglamentacion es alcanzado en la practica;

Por gran embalaje/envase, embalaje/envase constituido por un embalaje/envase exterior que contiene
objetos o embalajes/envases interiores y que:

a) esta disenado para manipulaciones mecanicas; y

b)  tiene una masa neta superior a 400 kg o una capacidad superior a 450 litros, pero cuyo
volumen no supera los 3 m’;

Por gran embalaje/envase reconstruido, todo gran embalaje/envase de metal o plastico rigido:

a) fabricado como embalaje/envase de tipo ONU a partir de un embalaje/envase que no
sea de tipo ONU; o

b)  obtenido de la transformacion de un modelo tipo de diseio ONU en otro modelo tipo
ONU.

Los grandes embalajes/envases reconstruidos estan sometidos a las mismas disposiciones de
la presente Reglamentacidon que se aplican a los grandes embalajes/envases nuevos del mismo tipo (véase
también la definicion de modelo tipo en 6.6.5.1.2);

Por gran embalaje/envase de socorro, un embalaje/envase especial que:
a) esta disefiado para la manipulacion mecanica; y

b)  tiene una masa neta superior a 400 kg o una capacidad superior a 450 1, pero un
volumen que no excede de 3 m’;

y esta destinado a contener bultos de mercancias peligrosas que han sufrido dafios o que
presentan defectos o fugas, o bien mercancias peligrosas que se han vertido o derramado, a fin de
transportarlas para su recuperacion o eliminacion;

Por gran embalaje/envase reutilizado, todo gran embalaje/envase que haya de ser llenado de nuevo y que
tras haber sido examinado haya resultado exento de defectos que afecten su capacidad para superar las
pruebas de resistencia: esta definicion incluye todo tipo de embalaje/envase que se llene de nuevo con el
mismo producto, o con otro similar que sea compatible, y cuyo transporte se efectie dentro de los limites de
una cadena de distribucion controlada por el expedidor del producto;

Por indice de seguridad con respecto a la criticidad (ISC) asignado a un bulto, sobreenvase o contenedor
que contenga sustancias fisionables, para el transporte de materiales radiactivos, un nimero que se utiliza
para controlar la acumulacion de bultos, sobreenvases o contenedores con contenido de sustancias
fisionables;

Por indice de transporte (IT), para el transporte de materiales radiactivos, un ntimero asignado a un bulto,
sobreenvase o contenedor, 0 a un BAE-I u OCS-I sin embalar, que se utiliza para controlar la exposicion a

las radiaciones;

Por “ISO” (Norma), una norma internacional publicada por la Organizacion Internacional de
Normalizacioén, (ISO -1, ch. de la Voie-Creuse. CH-1211 Ginebra 20, Suiza);

Por jaula, un embalaje exterior con paredes de tablillas separadas;

Por jerricdan, un embalaje/envase de metal o de plastico de seccion transversal rectangular o poligonal;
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Por liquido, toda mercancia peligrosa que a 50 °C tiene una tensioén de vapor de, como maximo, 300 kPa
(3 bar), que no es totalmente gaseoso a 20 °C y a una presion de 101,3 kPa, y que tiene un punto de fusion o
un punto de fusion inicial igual o inferior a 20 °C a una presion de 101,3 kPa. Una sustancia viscosa cuyo
punto de fusién no se pueda determinar de forma precisa se sometera al ensayo ASTM D 4359-90 o al
ensayo de determinacion de la fluidez (prueba del penetrometro) prescrita en la seccion 2.3.4 del Anexo A
del Acuerdo Europeo relativo al Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Carretera

(ADR);
Por mantenimiento rutinario de un RIG flexible, véase "Recipiente intermedio para graneles (RIG)";
Por mantenimiento rutinario de un RIG rigido, véase "Recipiente intermedio para graneles (RIG)";

Por Manual de Pruebas y Criterios, la quinta edicion revisada de la publicacion de las Naciones Unidas
titulada "Recomendaciones relativas al Transporte de Mercancias Peligrosas. Manual de Pruebas y
Criterios" (ST/SG/AC.10/11/Rev.5 y Amend.1 y 2);

Por masa neta de explosivo, la masa total de sustancias explosivas, sin los embalajes, estuches, etc. (Las
expresiones cantidad neta de explosivo, contenido neto de explosivo o peso neto de explosivo se utilizan a
menudo con el mismo significado);

Por masa neta maxima, la masa neta maxima del contenido de un embalaje/envase simple o la masa méaxima
combinada de los embalajes/envases interiores y de su contenido, expresada en kilogramos;

Por material animal, carcasas de animales, 6rganos de animales o alimento para animales;

Por material plastico reciclado, el material recuperado de embalajes/envases industriales usados que se ha
limpiado y preparado para ser transformado en embalajes/envases nuevos. Se debe garantizar que las
propiedades especificas del material reciclado que se ha utilizado para la produccién de nuevos
embalajes/envases son adecuadas y se deben examinar con regularidad en el marco de un programa de
garantia de calidad reconocido por la autoridad competente. Dichos programas deberan comprender un
registro de la seleccion previa efectuada y verificacion de que todos los lotes de material plastico reciclado
se ajustan al indice de fluidez y a la densidad adecuadas, asi como una resistencia a la traccion que guarde
relacion con la del modelo tipo fabricado a partir de este tipo de material reciclado. Es preciso que en esta
verificacion se disponga de informacion sobre el material del embalaje/envase del cual proviene el plastico
reciclado, asi como acerca del contenido anterior de esos embalajes/envases, en caso de que dicho contenido
pueda reducir la resistencia de los nuevos embalajes/envases fabricados utilizando ese material. Asimismo el
programa de garantia de calidad aplicado por el fabricante del embalaje/envase con arreglo a lo dispuesto en
6.1.1.4 debera comprender la realizacion del ensayo mecanico que se especifica en 6.1.5 sobre modelos de
embalaje/envase fabricados a partir de cada lote de material plastico reciclado. En dicho ensayo, la
resistencia al apilamiento podra ser comprobada mediante los correspondientes ensayos de compresion
dinamica en lugar de mediante un ensayo de carga estatica;

NOTA: La norma ISO 16103:2005 "Envases y embalajes. Envases y embalajes para el transporte de
mercancias peligrosas.  Materiales plasticos reciclados”, ofrece orientacion adicional sobre los
procedimientos que deben seguirse para la aprobacion del uso de materiales plasticos reciclados.

Por medio de transporte:

a)  Para el transporte por carretera o ferrocarril: cualquier vehiculo;

b)  Para el transporte por via acuatica: cualquier buque, o cualquier bodega,
compartimiento o zona delimitada de la cubierta de un buque; y

c)  Parael transporte por via aérea: cualquier aeronave;

' Publicacion de las Naciones Unidas: ECE/TRANS/225 (Numero de venta: E.12.VIIL1).
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Por motor de pila de combustible, un dispositivo utilizado para accionar aparatos consistente en una pila de
combustible y su suministro de combustible, ya sea integrado en la pila o separado de ella, y que incluye
todos los accesorios necesarios para cumplir su funcion;

Por nivel de radiacion, para el transporte de materiales radiactivos, la correspondiente tasa de dosis
expresada en milisieverts por hora o microsieverts por hora;

Por “OACI”, la Organizacion de Aviacion Civil Internacional, (OACI, 999 University Street, Montreal,
Quebec H3C 5H7, Canada);

Por “OIEA”, el Organismo Internacional de Energia Atoémica, (OIEA, P.O. Box 100 — A -1400 Viena,
Austria);

Por “OMI”, la Organizacion Maritima Internacional, (OMI, 4 Albert Embankment, Londres SE1 7SR,
Reino Unido);

Por organo de inspeccion, un érgano independiente de inspeccion y ensayo homologado por la autoridad
competente;

Por pila de combustible, un dispositivo electroquimico que convierte la energia quimica de un combustible
en energia eléctrica, calor y productos de reaccion;

Por presion de ensayo, la presion que debe ejercerse durante un ensayo de presion para la obtencion o la
renovacion de la aprobacion;

Por presion de servicio, la presion estabilizada de un gas comprimido a una temperatura de referencia de
15 °C en un recipiente a presion lleno;

Por presion estabilizada, la presion alcanzada por el contenido de un recipiente a presion en equilibrio
térmico y de difusion;

Por presion normal de trabajo mdxima, para el transporte de materiales radiactivos, la presion maxima por
encima de la presion atmosférica al nivel medio del mar que se desarrollaria en el sistema de contencioén
durante un periodo de un afio en las condiciones de temperatura y de irradiacion solar correspondientes a las
condiciones ambientales en que tiene lugar el transporte en ausencia de venteo, de refrigeracion externa
mediante un sistema auxiliar o de controles operacionales durante el transporte;

Por razon (tasa) de llenado, la relacion entre la masa de gas y la masa de agua a 15 °C que llenaria
totalmente un recipiente a presion listo para su uso;

Por recipiente, un receptaculo destinado a contener sustancias u objetos, incluido cualquier dispositivo de
cierre;

Por recipiente interior, un recipiente que ha de estar provisto de un embalaje/envase exterior para
desempeiiar su funcioén de contencion;

Por recipiente a presion, categoria genérica que incluye botellas, tubos, bidones a presion, recipientes
criogénicos cerrados, dispositivos de almacenamiento con hidruro metalico, bloques de botellas y
recipientes a presion de socorro;

Por recipiente a presion de socorro, un recipiente a presion con una capacidad (en agua) no superior a
1.000 litros destinado a contener uno o varios recipientes a presion que han quedado dafiados, que presentan
defectos o fugas o que no son conformes, a fin de transportarlos, por ejemplo, para su recuperacion o
eliminacion;

Por recipiente criogénico, recipiente transportable y térmicamente aislado destinado al transporte de gases
licuados refrigerados, de una capacidad (en agua) no superior a 1.000 litros;
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Por recipiente criogénico abierto, un recipiente transportable y térmicamente aislado destinado al transporte
de gases licuados refrigerados, mantenido a presion atmosférica mediante el venteo continuo del gas licuado
refrigerado;

Recipiente intermedio para graneles (RIG):

Por recipiente intermedio para graneles (RIG), un embalaje/envase portatil, rigido o flexible,
distinto de los que se especifican en el capitulo 6.1 que:

a)  tiene una capacidad:

1) no superior a 3,0 m’ (3.000 litros) para solidos y liquidos de los grupos de
embalaje/envase 11 y III;

ii) no superior a 1,5 m’ para sélidos del grupo de embalaje/envase I
embalados/envasados en RIG flexibles, de plastico rigido, compuestos, de
carton o de madera;

iii) no superior a 3,0 m’ para sélidos del grupo de embalaje/envase I
embalados/envasados en RIG metalicos;

iv)  no superior a 3,0 m’ para el transporte de material radiactivo de la clase 7;
b) esta disefiado para manipulaciéon mecanica;

¢)  ha superado los ensayos de resistencia a los esfuerzos que se producen durante las
operaciones de manipulacion y transporte;

Por RIG reconstruidos, RIG metalicos, de plastico rigido o compuestos:
a) fabricados como de tipo ONU a partir de otro que no sea de tipo ONU; o bien

b)  obtenidos de la transformacion de un modelo tipo de disefio ONU en otro modelo tipo
ONU.

Los RIG reconstruidos se someten a las mismas disposiciones de esta Reglamentacion que
se aplican a los RIG nuevos del mismo tipo (véase también la definicion de modelo tipo
en 6.5.4.1.1);

Por RIG reparados, RIG metalicos, de plastico rigido o compuestos que, como consecuencia de un
golpe o por cualquier otra causa (por ejemplo corrosidn, fisuracién o cualquier otro signo de
debilitamiento en comparacion con el modelo tipo) se restauran de forma que sean conformes al
modelo tipo y que puedan superar los ensayos del modelo tipo. A efectos de la presente
Reglamentacion, se considera reparacion la sustitucion del recipiente interior rigido de un RIG
compuesto por un recipiente que se atenga al modelo tipo de disefio del mismo fabricante. En
cambio, no se considera reparacion el mantenimiento rutinario del RIG rigido (véase la definicion
a continuacion). Los cuerpos de los RIG de plastico rigido y los recipientes interiores de los RIG
compuestos no son reparables. Los RIG flexibles no podran repararse a menos que lo autorice la
autoridad competente;

Por mantenimiento rutinario de un RIG flexible, la ejecucion sobre RIG flexibles de plastico o
textil, de operaciones ordinarias tales como:

a) limpieza; o

b)  sustitucién de componentes no integrales, tales como revestimientos o cierres, por
componentes conformes a las especificaciones originales del fabricante;

-35-



siempre que esas operaciones no afecten de modo adverso a la funcion de contencion del
RIG flexible ni alteren el modelo tipo.

NOTA: Para los RIG rigidos, véase "mantenimiento rutinario de un RIG rigido".

Por mantenimiento rutinario de un RIG rigido, la ejecucion sobre RIG metalicos, de pléstico
rigido o compuestos, de operaciones ordinarias como:

a) la limpieza;

b)  la supresion y reinstalacion o sustitucion de los cierres sobre el cuerpo (incluidas las
juntas asociadas) o del equipo de servicio, de conformidad con las especificaciones
originales del fabricante, siempre que se verifique la estanqueidad del RIG; o

c) la reparacion de los elementos estructurales siempre que no realicen directamente
funciones de contencion de mercancias peligrosas o una funciéon de mantenimiento de
una presion de vaciado de tal manera que el RIG sea de nuevo conforme al modelo
tipo (por ejemplo, refuerzo de los apoyos o patines o de los amarres de izado) siempre
que no se vea afectada la funcion de contencion del RIG;

Por remesa, cualquier bulto o bultos o cargas de mercancias peligrosas que presente un expedidor para su
transporte;

Por RIG reconstruido, véase "Recipiente intermedio para graneles (RIG)";
Por RIG reparado, véase "Recipiente intermedio para graneles (RIG)";

Por saco, un embalaje/envase flexible de papel, laminas de plastico, textil, material tejido u otro material
apropiado;

Por SGA, la quinta edicion revisada del "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de
productos quimicos", documento publicado por las Naciones Unidas con la referencia
ST/SG/AC.10/30/Rev.5;

Por sistema de confinamiento, para el transporte de materiales radiactivos, el conjunto de sustancias
fisionables y componentes del embalaje especificados por el autor del disefio y aprobados por la autoridad
competente con objeto de mantener la seguridad con respecto a la criticidad;

Por sistema de contencion, para el transporte de materiales radiactivos, el conjunto de componentes del
embalaje, que por especificacion del autor del disefo, estan destinados a contener los materiales radiactivos
durante el transporte;

Por sistema de deteccion de radiacion, un aparato que contiene detectores de radiacion como componentes;
Por sistema de gestion, para el transporte de materiales radiactivos, un conjunto de elementos
interrelacionados o interactuantes (sistema) destinado a establecer politicas y objetivos y a hacer posible el
logro de los objetivos de manera eficiente y eficaz;

Por sobreembalaje/sobreenvase, un recipiente utilizado por un mismo expedidor para contener uno o mas
bultos y formar una unidad para mayor comodidad de manipulacién y almacenamiento durante el transporte.

Son ejemplos de sobreembalajes/envases un conjunto de bultos, ya sea:

a) colocados o aplicados en una bandeja de carga, como un palet, y sujetos con flejes,
envolturas retractiles, envolturas estirables u otros medios adecuados; o

b)  colocados en un embalaje/envase exterior, como una caja o una jaula;
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Por solido, la mercancia peligrosa, distinta de un gas, que no cumple la definicion de liquido de esta seccion;
Por sustancia a temperatura elevada, una sustancia que se transporte o se ofrezca para su transporte:
- en estado liquido a una temperatura de 100 °C o mas;

- en estado liquido con un punto de inflamacién de mas de 60 °C y que se calienta
deliberadamente a una temperatura superior a su punto de inflamacion; o

- en estado solido y a una temperatura igual o superior a 240 °C;
Por tasa de llenado, véase "Razon de llenado";

Por temperatura critica, la temperatura por encima de la cual la sustancia no puede mantenerse en estado
liquido;

Por tonel de madera, un embalaje/envase de madera natural, de seccidon transversal circular y paredes
convexas, constituido por duelas y fondos y provisto de aros;

Por transportista, cualquier persona, organizacion u organismo oficial que se encargue del transporte de
mercancias peligrosas por cualquier medio de transporte. El término transportista comprende tanto a los
transportistas que arrienden sus servicios o que los presten contra remuneracion (denominados en algunos
paises empresas de transporte publico o colectivo) como a los transportistas por cuenta propia (denominados
en algunos paises transportistas particulares);

Por tubo, recipiente a presion transportable, sin soldadura, con una capacidad (en agua) superior a 150 litros
y no superior a 3.000 litros;

Por unidad de transporte, un vehiculo cisterna o vehiculo de transporte de mercancias por carretera, un
vagoén cisterna o un vagon de mercancias, un contenedor de mercancias o una cisterna portatil destinados al
transporte multimodal, o un CGEM;

Por unidad de transporte cerrada, una unidad de transporte cuyo contenido esta totalmente encerrado en una
estructura permanente con superficies continuas y rigidas. Las unidades de transporte con paredes laterales o
techos de materia textil no se consideran unidades de transporte cerradas;

Por uso exclusivo, para el transporte de materiales radiactivos, el empleo exclusivo por un solo remitente de
un medio de transporte o de un gran contenedor, respecto del cual todas las operaciones iniciales,
intermedias y finales de carga y descarga y expedicion sean efectuadas de conformidad con las instrucciones
del remitente o del destinatario, cuando la presente Reglamentacion asi lo exija;

Por vehiculo, todo vehiculo de carretera (incluidos los vehiculos articulados, por ejemplo, los formados por
un vehiculo tractor y un semirremolque), o todo vagon de ferrocarril. Cada remolque sera considerado como
un vehiculo distinto;

Por verificacion del cumplimiento, un programa sistematico de medidas aplicadas por una autoridad
competente con la finalidad de asegurarse de que se ponen en practica las disposiciones de la presente
Reglamentacion;

Por zona delimitada de la cubierta, la zona de la cubierta de intemperie de un buque o de la cubierta para

vehiculos de una embarcacion de autotransbordo o de un transbordador destinada a la estiba de mercancias
peligrosas.
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Aclaraciones y ejemplos de algunos de los términos definidos

Las siguientes aclaraciones y ejemplos tienen por objeto ayudar a aclarar la utilizacion de
algunos de los términos de embalaje/envasado definidos en esta seccion.

Las definiciones de la presente seccion se ajustan al empleo de los términos definidos en
toda la Reglamentacion. Sin embargo, algunos de los términos definidos suelen utilizarse de otro modo. Asi
ocurre en particular con el término "recipiente interior" que a menudo se ha utilizado para describir los
"interiores" de un embalaje/envase combinado.

Los '"interiores" de '"embalajes/envases combinados" se califican siempre de
"embalajes/envases interiores" y no de "recipientes interiores". Una botella de vidrio constituye un ejemplo
de uno de esos "embalajes/envases interiores".

Los "interiores" de los "embalajes/envases compuestos" se califican normalmente de
"recipientes interiores". Por ejemplo, el "interior" de un embalaje/envase compuesto 6HA1 (material
pléstico) es uno de esos "recipientes interiores", dado que normalmente no estd ideado para desempefiar una
funcién de contencion sin su "embalaje/envase exterior" y en consecuencia no es un "embalaje/envase
interior".

1.2.2 Unidades de medida
1.2.2.1 En la presente Reglamentacion se utilizan las siguientes unidades de medida *:
Medida de Unidad SI" Otra unidad aceptable Relacion entre unidades
Longitud m (metro) -- --
Superficie m’ (metro cuadrado) - --
Volumen m’ (metro cubico) 1¢  (litro) 17 = 10°m’
Tiempo s (segundo) min  (minuto) Imin = 60s

h (hora) 1h 3600s

d (dia) 1d = 86400s
Masa kg (kilogramo) g (gramo) lg = 10°kg

t (tonelada) 1t = 10°kg
Masa volumétrica kg/m’ kg/l 1kg/l = 10° kg/m’
Temperatura K (kelvin) °C  (grados Celsius) 0°C = 273,15K
Diferencia de K (kelvin) °C (grados Celsius) 1°C 1K
temperatura
Fuerza N (newton) - IN 1 kg - m/s”
Presion Pa (pascal) bar (bar) lbar = 10°Pa

1Pa = 1Nm’

Tension N/m? N/mm’ 1 N/mm’* = 1 MPa
Trabajo KWh (kilovatio hora) 1kWh = 3,6 MJ
Energia J (joule) 1] = IN-m=1W-s
Cantidad de calor eV (electronvoltio) leV= 0,1602- 10"]
Potencia W (vatio) - I1W= 1J/s = IN-m/s
Viscosidad m’/s mm?/s I mm’s = 10°m%s
cinematica
Viscosidad dinamica Pa-s mPa - s ImPa-s = 10°Pa- s
Actividad equivalente Bq (becquerel)
Dosis equivalente Sv (sievert)

Notas al 1.2.2.1
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a

sigue:
Fuerza Tension
lkg = 9807N 1 kg/mm’
IN = 0102kg I N/mm® =
Presion
1 Pa= I Nm’ =10 bar =

[ bar = 10° Pa
1 kg/cmz = 9807 x 10* Pa
1 torr = 1,33 x10F Pa =

Energia, Trabajo, Cantidad de calor

9,807 N/mm’
0,102 kg/mm’

1,02 x 107 kg/em’
1,02 kg/cm2
0,9807 bar

1,33 x 107 bar

Para la conversion de las unidades utilizadas en unidades del SI se pueden redondear las cifras como

0,75 x 107 torr
750 torr

= 736 torr

= 1,36 x107° kg/cm2

1J =1Nm = 0,278 x 107 kWh = 0,102 kgm = 0,239 x 107 keal
1 kWh = 36x10°J = 367 x10° kgm = 860 kcal

1 kgm 9,807 J = 2,72x10°kWh = 2,34 x 107 keal
1 keal 419 x10°J 1,16 x 107 kWh = 427 kgm
Potencia Viscosidad cinematica

1w = 0,102 kgm/s = 0,86 kcal/h 1 m’/s = 10" St (Stokes)

1 kgm/s = 9807 W = 8,43 kcal/h 1 St = 107 m?/s

I keal/h = 116 W 0,119 kgm/s

Viscosidad dinamica

1Pa.s I Ns/m’ 10 P (poise) 0,102 kgs/m’

1P = 01Pa-s = 01Ns/m’ = 1,02 x 107 kgs/m’

1 kgs/m’ = 9.807Pa-s = 9807 Ns/m* = 98,07 P

b

El Sistema Internacional de Unidades (SI) es el resultado de las decisiones adoptadas en la

Conferencia General sobre Pesos y Medidas (Direccion: Pavillon de Breteuil, Parc de St-Cloud,

F-92 310 Sevres).

confusion entre la cifra "1" y la letra "I".
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Los multiplos y submultiplos decimales de una unidad se pueden formar mediante prefijos o simbolos
colocados antes del nombre o simbolo de la unidad y con los siguientes significados:

Factor Prefijo Simbolo
1 000 000 000 000 000 000 = 10" trillon exa E
1 000 000 000 000 000 =10" mil billones peta P
1 000 000 000 000 =10" billén tera T
1 000 000 000 =10’ mil millones giga G
1 000 000 =10° millén mega M
1.000 =10’ mil kilo k
100 =10’ cien hecto h
10 =10 diez deca da
0,1 =10" décimo deci d
0,01 =107 centésimo centi c
0,001 =10 milésimo mili m
0,000 001 =10° un millonésimo micro n
0,000 000 001 =10" un mil millonésimo nano n
0,000 000 000 001 =10" un billonésimo pico P
0,000 000 000 000 001 =10" un mil billonésimo femto f
0,000 000 000 000 000 001 ~ =10"® un trillonésimo atto a
NOTA: 10° = mil millones corresponde a la palabra inglesa "billion". Por analogia, un "billionth"

se traduce como una mil millonésima.
1.2.2.2 Suprimido.

1.2.2.3 Siempre que se mencione la masa de un embalaje/envase, se tratard de la masa bruta, salvo
que se indique otra cosa. La masa de los recipientes o cisternas utilizados para el transporte de mercancias
no se incluye en la masa bruta.

1.2.2.4 Salvo indicacion contraria explicita, el signo "%" representa:

a) En el caso de las mezclas de solidos o de liquidos, y también en el caso de soluciones
y de solidos humedecidos con un liquido: un porcentaje de masa basado en la masa
total de la mezcla, la solucion o el s6lido humedecido;

b)  En el caso de mezclas de gases comprimidos: cuando el llenado sea por presion, la
proporcion del volumen indicada como porcentaje del volumen total de la mezcla
gaseosa 0, cuando el llenado sea por masa, la proporcion de la masa indicada como
porcentaje de la masa total de la mezcla.

En el caso de las mezclas de gases licuados y gases disueltos a presion: la proporcion de la
masa indicada como porcentaje de la masa total de la mezcla.

1.2.2.5 Las presiones de todo tipo relativas a recipientes (como la presion de ensayo, la presion
interna, la presion de abertura de la valvula de seguridad) se indican siempre en presion manométrica
(exceso de presion con respecto a la presion atmosférica); sin embargo, la tension de vapor de las sustancias
se expresa siempre como presion absoluta.
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CAPITULO 1.3

CAPACITACION

1.3.1 Las personas que intervengan en el transporte de mercancias peligrosas recibirdn formacion
en funcion de sus responsabilidades, sobre las prescripciones relativas a dichas mercancias. Los empleados
recibiran formacion conforme a lo dispuesto en 1.3.2 antes de asumir sus responsabilidades, y solo
desempefiaran las funciones para las que atn no se les haya impartido la capacitacion requerida bajo la
supervision directa de una persona cualificada. En dicha formacion se trataran, ademas, las disposiciones
especificas para la proteccion del transporte de mercancias peligrosas enunciadas en el capitulo 1.4.

1.3.2 Cada una de las personas que clasifican mercancias peligrosas o que las embalan/envasan o
las marcan o etiquetan, o preparan la documentacion para su transporte o las presentan o las aceptan para
transporte o las mueven y manipulan durante su transporte, o marcan o rotulan bultos de mercancias
peligrosas o efectuan operaciones de carga de bultos de mercancias peligrosas en vehiculos de transporte o
en embalajes/envases para graneles o en contenedores, o que de algiin otro modo intervienen directamente
en el transporte de mercancias calificadas como peligrosas por la autoridad competente, recibira formacion
en lo siguiente:

a) Conocimientos generales/cursos de familiarizacion:

1) cada persona recibird formacion para que se familiarice con las disposiciones
generales de la reglamentacion sobre el transporte de mercancias peligrosas;

i)  dicha formacién deberda incluir una descripcion de las distintas clases de
mercancias peligrosas; los requisitos relativos al etiquetado, marcado,
rotulacion, embalaje/envasado, estiba, segregacion y compatibilidad de las
mismas; una descripcion del propoésito y el contenido del documento de
transporte de mercancias peligrosas y una descripcion de la documentacion
disponible sobre las medidas de emergencia;

b)  Formacion especifica para cada funcion: Cada persona recibira formacion sobre las
disposiciones relativas al transporte de mercancias peligrosas que se apliquen
especificamente a la funcion que desempetie;

c)  Instruccion en materia de seguridad: Segun el riesgo a que esté expuesta en caso de
producirse una fuga y segun las funciones que tenga a su cargo, cada persona recibira
formacion en lo siguiente:

1) los métodos y procedimientos para evitar accidentes, como el empleo adecuado
de los equipos de manipulacion de bultos y los métodos adecuados de estiba de
las mercancias peligrosas;

i)  las informaciones disponibles sobre la actuacion en los casos de emergencia y
la forma de utilizarlas;

iii) los peligros generales que presentan las diversas clases de mercancias
peligrosas y la forma de evitar la exposicion a esos riesgos, incluida, en cuanto
corresponda, la utilizacion de ropas y equipos de proteccion personal; y

iv)  Los procedimientos inmediatos que deben seguirse en caso de una liberacion
involuntaria de mercancias peligrosas, incluidos los procedimientos de
emergencia de los que sea responsable la persona y los procedimientos de
proteccion personal que deban aplicarse.
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1.33 El empresario llevara un registro de la formacion dispensada de acuerdo con lo dispuesto en
el presente capitulo, que se facilitara al empleado o a la autoridad competente que lo solicite. El empresario
conservara el registro por el periodo de tiempo que determine la autoridad competente.

1.3.4 La formacion que se exige en 1.3.2 se impartira o verificard inmediatamente después de la
admision en un empleo relacionado con el transporte de mercancias peligrosas y se complementara
periddicamente con actividades de readiestramiento en la forma que estime adecuada la autoridad

competente.
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CAPITULO 1.4

DISPOSICIONES SOBRE PROTECCION

NOTA I: En este capitulo se indican las disposiciones encaminadas a garantizar la proteccion del
transporte de mercancias peligrosas por cualquier modo de transporte. En el capitulo 7.2 se encontraran
disposiciones de proteccion aplicables a ciertos modos de transporte. Las autoridades nacionales y modales
pueden aplicar disposiciones de proteccion suplementarias que deberdn tenerse en cuenta cuando se
transporten mercancias peligrosas o se ofrezcan para su transporte.

NOTA 2: A los efectos del presente capitulo, se entiende por '"proteccion”, las medidas o
precauciones que hay que tomar para reducir al minimo el robo o la utilizacion inapropiada de mercancias
peligrosas que puedan poner en peligro a las personas o a los bienes.

14.1 Disposiciones generales

1.4.1.1 Toda persona que participe en el transporte de mercancias peligrosas tendra presentes las
disposiciones sobre proteccion que le son aplicables en funcion de sus responsabilidades.

1.4.1.2 Los expedidores ofrecerdn mercancias peligrosas unicamente a transportistas debidamente
identificados.
1.4.1.3 Los lugares de transito, como los almacenes para el flete aéreo, las estaciones de

clasificacion y otras zonas de almacenaje temporal, deberan contar con medidas de proteccion adecuadas,
estar bien iluminados y, siempre que sea posible, no ser accesibles al publico en general.

1.4.1.4 Las disposiciones del presente capitulo no se aplicaran a:
a) Los bultos exceptuados de los Nos. ONU 2908 y 2909;

b)  Los bultos exceptuados de los Nos. ONU 2910 y 2911 con un nivel de actividad que
no exceda del valor Ay; y

c) Los Nos. ONU 2912 BAE-1y 2913 OCS-L
1.4.2 Formacion en materia de proteccion

1.4.2.1 La formacion del personal que se indica en 1.3.2 a), b) o ¢) comprendera también lecciones
de concienciacion en proteccion.

1.4.2.2 Estas lecciones de concienciacion abordaran la indole de los riesgos, su reconocimiento, los
métodos para afrontarlos y reducirlos y las acciones que se adoptaran en caso de que fallen las medidas de
proteccion. También debera tomarse conciencia de los planes de proteccion (cuando proceda) en proporcion
a las responsabilidades de cada persona y a su funcion en la aplicacion de dichos planes.

1423 Esta formacion debe darse, desde su inicio en el trabajo, a las personas que trabajen en el
transporte de mercancias peligrosas, a menos que se pruebe que ya la han recibido. Ademas, se deberan dar
periddicamente cursos de reciclaje.

1424 El empresario llevara un registro de toda la formacion dispensada en materia de proteccion,

que se facilitard al empleado o a la autoridad competente que lo solicite. El empresario conservara el
registro por el periodo de tiempo que determine la autoridad competente.
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143 Disposiciones sobre mercancias peligrosas de alto riesgo

14.3.1 Definicion de mercancias peligrosas de alto riesgo

1.4.3.1.1 Son mercancias peligrosas de alto riesgo aquellas que podrian utilizarse en un atentado
terrorista con graves consecuencias, tales como una gran pérdida de vidas humanas o una destruccion
masiva o, particularmente para la clase 7, una gran perturbacion socioecondmica.

1.43.1.2 El cuadro 1.4.1 que figura a continuacion contiene una lista indicativa de las mercancias
peligrosas de alto riesgo de todas las clases y divisiones, a excepcion de la clase 7.

Cuadro 1.4.1 : Lista indicativa de mercancias peligrosas de alto riesgo

Clase 1, Division 1.1
Clase 1, Division 1.2
Clase 1, Division 1.3

Clase 1, Division 1.4

Clase 1, Division 1.5
Division 2.1

Division 2.3

Clase 3

Clase 3 y Division 4.1
Division 4.2

Division 4.3

Division 5.1

Division 5.1

Division 6.1

Divisién 6.2

Clase 8

todas las sustancias y objetos explosivos
todas las sustancias y objetos explosivos
todas las sustancias y objetos explosivos del grupo de compatibilidad C

Nos. ONU 0104, 0237, 0255, 0267, 0289, 0361, 0365, 0366, 0440, 0441,
0455, 0456 y 0500

todas las sustancias explosivas

gases inflamables transportados a granel

gases toxicos (con exclusion de los aerosoles)

liquidos inflamables de los grupos de embalaje/envase 1y I, a granel
sustancias explosivas insensibilizadas

mercancias del grupo de embalaje/envase I, a granel

mercancias del grupo de embalaje/envase I, a granel

liquidos comburentes del grupo de embalaje/envase 1, a granel

percloratos, nitrato amonico, fertilizantes a base de nitrato amoénico y
emulsiones, suspensiones o geles de nitrato amoénico, a granel

sustancias toxicas del grupo de embalaje/envase |
sustancias infecciosas de la categoria A (Nos. ONU 2814 y 2900)

sustancias corrosivas del grupo de embalaje/envase I, a granel.

NOTA : Para los efectos de este cuadro, por “a granel” se entiende un transporte de cantidades
superiores a 3000 kg o 3000 [ en cisternas portdtiles o en contenedores para graneles.

1.43.1.3 En el caso de las mercancias peligrosas de la clase 7, son materiales radiactivos de alto
riesgo aquellos cuya actividad es igual o superior a un umbral de proteccion para el transporte de 3.000 A2
por bulto (véase también 2.7.2.2.1), a excepcion de los radionucleidos cuyo umbral de de proteccion para el
transporte se define en el cuadro 1.4.2 que figura a continuacion.
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Cuadro 1.4.2: Umbrales de proteccion para el transporte de determinados radionucleidos

Elemento Radionucleido Umbral de proteccion para el
transporte (TBq)

Americio Am-241 0,6
Cadmio Cd-109 200
Californio Cf-252 0,2
Cesio Cs-137 1

Cobalto Co-57 7

Cobalto Co-60 0,3
Curio Cm-244 0,5
Estroncio Sr-90 10
Gadolinio Gd-153 10
Germanio Ge-68 7

Hierro Fe-55 8000
Iridio Ir-192 0,8
Iterbio Yb-169 3

Niquel Ni-63 600
Oro Au-198 2

Paladio Pd-103 900
Plutonio Pu-238 0,6
Plutonio Pu-239 0,6
Polonio Po-210 0,6
Prometio Pm-147 400
Radio Ra-226 0,4
Rutenio Ru-106 3

Selenio Se-75 2

Talio T1-204 200
Tulio Tm-170 200

1.43.14 En el caso de las mezclas de radionucleidos, puede determinarse si se ha alcanzado o

superado el umbral de proteccion para el transporte sumando los cocientes dados por la actividad presente
de cada radionucleido dividida por el umbral de proteccion para el transporte de ese radionucleido. Si la
suma de las fracciones es inferior a 1, no se ha alcanzado ni superado el umbral de radiactividad de la
mezcla.

Este calculo puede efectuarse aplicando la formula:

Z?—:d

donde:

A, = actividad del radionucleido i presente en el bulto (TBq)
T; = umbral de proteccion para el transporte del radionucleido i (TBq)

1.43.1.5 Cuando el material radiactivo plantee riesgos secundarios relacionados con otras clases o
divisiones, se tendran en cuenta asimismo los criterios establecidos en el cuadro 1.4.1 (véase
también 1.5.5.1).
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1.4.3.2 Disposiciones de proteccion especificas para las mercancias peligrosas de alto riesgo

1.4.3.2.1 Al aplicar las disposiciones nacionales en materia de proteccion, las autoridades
competentes deberan estudiar la elaboracion de un programa de identificacion de los expedidores o
transportistas que participen en el transporte de mercancias peligrosas de alto riesgo a los efectos de difundir
informacion relacionada con la proteccion.

1.43.2.2 Planes de proteccion

1.43.2.2.1 Los transportistas, expedidores y terceras personas (incluyendo los gestores de
infraestructuras) que participen en el transporte de mercancias peligrosas de alto riesgo (véase 1.4.3.1)
adoptaran, aplicardn y cumpliran un plan de proteccion que incluya como minimo los elementos que se
indican en 1.4.3.2.2.2.

1.43.2.2.2 El plan de proteccion comprendera al menos los elementos siguientes:

a) asignacion especifica de responsabilidades en materia de proteccion a personas
competentes y cualificadas, con la debida autoridad para asumir esas
responsabilidades;

b)  registros de las mercancias peligrosas o de los tipos de mercancias peligrosas
transportadas;

c) examen de las operaciones que se lleven a cabo y evaluacion de los riesgos que
puedan suponer para la proteccion, operaciones como la transferencia entre modos de
transporte, el almacenamiento temporal en transito, la manipulacion y la distribucion,
segun corresponda;

d) indicacidon clara de las medidas que se van a tomar, tales como actividades de
formacion, protocolos de proteccion (incluidas las medidas que se deben tomar en
caso de riesgo extremo, controles en la contratacion de nuevos empleados o de
asignacion de personal a ciertos puestos, etc), los procedimientos operacionales (por
ejemplo, eleccion y utilizacion de las rutas cuando se conozcan, el acceso a
mercancias peligrosas en almacenamientos temporales, la proximidad a
infraestructuras vulnerables, etc.,) el equipo y los recursos para reducir los riesgos en
materia de proteccion;

e)  procedimientos efectivos y actualizados para comunicar y afrontar las amenazas en
materia de proteccion, las infracciones o los incidentes relacionados;

f) procedimientos para evaluar y comprobar los planes de proteccion y para revisarlos y
actualizarlos periodicamente;

g)  medidas para garantizar la proteccion de la informacion sobre el transporte que figure
en el plan; y

h)  medidas para garantizar que la difusion de la informacion sobre el transporte esté, en
lo posible, limitada al maximo. (Tales disposiciones no exoneraran de proporcionar la
documentacion de transporte prescrita en el capitulo 5.4 de esta Reglamentacion).

NOTA: Transportistas, expedidores y destinatarios deberian cooperar entre si y con las

autoridades competentes para intercambiar informacion sobre las posibles amenazas, aplicar las medidas
de proteccion apropiadas y dar respuesta a los incidentes relacionados con la proteccion.
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14323 Para el material radiactivo, las disposiciones del presente capitulo y de la seccion 7.2.4 se
consideraran cumplidas cuando se apliquen las disposiciones de la Convencion sobre la Proteccion Fisica de

los Materiales Nucleares' y la circular del OIEA sobre la “Proteccién fisica de los materiales y las

instalaciones nucleares” 2.

! INFCIRC/274/Rev.1, OIEA, Viena (1980).
2 INFCIRC/225/Rev.4 (correccion), OIEA, Viena (1999).
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CAPITULO 1.5

DISPOSICIONES GENERALES RELATIVAS A LOS MATERIALES
RADIACTIVOS

1.5.1 Alcance y aplicacion

1.5.1.1 La presente Reglamentacion fija las normas de seguridad que permitan someter a un grado
razonable de control los riesgos inherentes a la radiacion y la criticidad, asi como los riesgos térmicos que
puedan correr las personas, los bienes y el medio ambiente en relacion con el transporte de materiales
radiactivos. La presente Reglamentacion se basa en el Reglamento para el transporte seguro de materiales
radiactivos del OIEA, edicion de 2012, Coleccion de Normas de Seguridad del OIEA N° SSR-6, OIEA,
Viena (2012). Se encontraran explicaciones en el "Manual explicativo para la aplicacion del Reglamento
para el transporte seguro de materiales radiactivos del OIEA, Coleccion de Normas de Seguridad del OIEA
N° TS-G-1.1 (Rev.2), OIEA, Viena (2012). La responsabilidad primordial de la seguridad recaera en la
persona u organizacion que tenga a su cargo las instalaciones y actividades que den lugar al riesgo
radiologico.

1.5.1.2 El objetivo de la presente Reglamentacion es establecer los requisitos que deben satisfacerse
para garantizar la seguridad y proteger a las personas, los bienes y el medio ambiente de los efectos de las
radiaciones durante el transporte de materiales radiactivos. Esta proteccion se logra aplicando los siguientes
requisitos:

a) Contencion del contenido radiactivo;

b)  Control de los niveles de radiacion externa;

¢)  Prevencion de la criticidad; y

d)  Prevencion de los danos ocasionados por el calor.

Estos requisitos se satisfacen, en primer lugar, aplicando un enfoque graduado a los limites
del contenido de los bultos y medios de transporte y a las normas funcionales relativas a los disefios de
bultos, en funcién del riesgo asociado con el contenido radiactivo. En segundo lugar, se satisfacen
estableciendo condiciones relativas al disefio y utilizacion de los bultos y al mantenimiento de los embalajes,
incluida la consideracion de la indole del contenido radiactivo. Por tltimo, se satisfacen aplicando controles
administrativos incluida, cuando proceda, la aprobacion de las autoridades competentes.

1.5.1.3 La presente Reglamentacion se aplica a todas las modalidades de transporte por via terrestre,
acuatica o aérea de materiales radiactivos, incluido el transporte incidentalmente asociado al uso de
materiales radiactivos. El transporte abarca todas las operaciones y condiciones relacionadas con el traslado
de materiales radiactivos e inherentes al mismo, tales como el disefio, la fabricacion, el mantenimiento y la
reparacion de embalajes, y la preparacion, expedicion, carga, transporte, incluido el almacenamiento en
transito, descarga y recepcion en el destino final de cargas de materiales radiactivos y bultos. Se aplica un
enfoque graduado al especificar los requisitos funcionales que sefiala la presente Reglamentacion, que se
caracteriza por tres niveles generales de gravedad:

a)  Condiciones rutinarias de transporte (sin incidentes);
b)  Condiciones normales de transporte (pequefios percances); y

c¢)  Condiciones accidentales de transporte.
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1.5.1.4 Las disposiciones de la presente Reglamentacion no se aplican a nada de lo siguiente:
a)  Materiales radiactivos que sean parte integrante del medio de transporte;

b)  Materiales radiactivos desplazados dentro de un establecimiento que esté sujeto a
reglamentos apropiados de seguridad vigentes en el establecimiento y cuyo
desplazamiento no suponga utilizacion de vias o ferrocarriles publicos;

c)  Materiales radiactivos implantados o incorporados en seres humanos o animales vivos
con fines de diagnostico o tratamiento;

d)  Materiales radiactivos presentes en la superficie o el interior del cuerpo de una
persona que deba ser trasladada para recibir tratamiento médico porque ha sido objeto
de una ingesta accidental o deliberada de materiales radiactivos o de contaminacion;

e)  Materiales radiactivos en productos de consumo que hayan recibido aprobacion
reglamentaria, después de su venta al usuario final;

f)  Materiales naturales y minerales que contengan radionucleidos naturales (que pueden
haber sido sometidos a tratamiento), siempre que la concentracion de actividad de los
materiales no supere en mas de 10 veces los valores especificados en el cuadro
2.7.2.2.1, o calculados de conformidad con lo dispuesto en 2.7.2.2.2 a) y 2.7.2.23 a
2.72.2.6. En el caso de los materiales naturales y minerales que contengan
radionucleidos naturales que no estén en equilibrio secular, la concentracion de
actividad se calculara de conformidad con lo dispuesto en 2.7.2.2.4;

g)  Objetos solidos no radioactivos con sustancias radiactivas presentes en cualesquiera
superficies en cantidades que no superen el limite establecido en la definicion de
“contaminacion” en 2.7.1.2.

1.5.1.5 Disposiciones especificas para el transporte de bultos exceptuados

1.5.1.5.1 Los bultos exceptuados que puedan contener cantidades limitadas de materiales radiactivos,
instrumentos, articulos manufacturados y embalajes/envases vacios tal y como se especifica en 2.7.2.4.1
estaran sometidos solo a las siguientes disposiciones de las partes 5 a 7:

a)  Las disposiciones aplicables que se especifican en 5.1.1.2, 5.1.2, 5.1.3.2, 5.1.5.2.2,
5.1.54,52.1.7,7.1.83.1,7.1.8.5.1a7.1.8.54y7.1.8.6.1;y

b)  Los requisitos relativos a los bultos exceptuados que se especifican en 6.4.4;

salvo cuando los materiales radiactivos posean otras propiedades peligrosas y tengan
que ser clasificados en una clase distinta de la clase 7 de conformidad con la disposicion especial 290 o 369
del capitulo 3.3, en que los requisitos enumerados en los anteriores apartados a) y b) se aplican solo en los
casos pertinentes y en forma adicional a los relativos a la clase o division principal.

1.5.1.5.2 Los bultos exceptuados estaran sujetos a las disposiciones pertinentes de todas las demas
partes de la presente Reglamentacion. Si el bulto exceptuado contiene sustancias fisionables, se aplicara una
de las excepciones previstas en 2.7.2.3.5 para las sustancias fisionables, asi como lo estipulado en 7.1.8.4.3.
1.5.2 Programa de proteccion radioldgica

1.5.2.1 El transporte de materiales radiactivos se sometera a las disposiciones del programa de

proteccion radiologica, que consistird en una serie de disposiciones sistematicas encaminadas a permitir una
adecuada consideracion de las medidas de proteccion radiologica.

-50 -



1.5.2.2 Las dosis que reciban las personas seran inferiores a los limites de dosis correspondientes.
Se optimizaran la proteccion y la seguridad de modo que la magnitud de las dosis individuales, el nimero de
personas expuestas y la probabilidad de que se produzcan exposiciones se mantengan en el valor mas bajo
que pueda razonablemente alcanzarse, teniendo en cuenta los factores econdmicos y sociales, y con la
limitacion de que las dosis individuales estén sujetas a restricciones de dosis. Se adoptara un enfoque
estructurado y sistematico que tendra en cuenta las interrelaciones entre el transporte y otras actividades.

1.5.2.3 La naturaleza y el alcance de las medidas que se apliquen en el programa guardaran relacion
con la magnitud y la probabilidad de que se produzca exposicion a la radiacion. El programa incorporara los
requisitos que se sefialan en 1.5.2.2, 1.5.2.4 a 1.5.2.7 y 7.1.8.1.1. Los documentos del programa deberan
ponerse a disposicion de la autoridad competente pertinente, cuando asi se solicite, con fines de inspeccion.

1.52.4 En caso de exposicion ocupacional ocasionada por actividades de transporte, cuando se
determine que la dosis efectiva:

a) es probable que se encuentre comprendida entre 1 y 6 mSv en un afio, sera necesario
un programa de evaluacion de dosis mediante la vigilancia radiologica en el lugar de
trabajo o la vigilancia de la exposicion individual;

b)  es probable que sea superior a 6 mSv en un afio, deberd procederse a la vigilancia
radiologica individual.

Cuando se proceda a la vigilancia individual o de los lugares de trabajo, se llevardn los
registros apropiados.

NOTA: En caso de exposicion ocupacional ocasionada por actividades de transporte, cuando se
determine que es sumamente improbable que la dosis efectiva sobrepase 1 mSv en un ario no serda necesario
aplicar programas de trabajo especiales, proceder a la vigilancia detallada, aplicar programas de
evaluacion de la dosis ni llevar registros individualizados.

1.5.2.5 En caso de accidentes o incidentes durante el transporte de materiales radiactivos se
observaran las disposiciones de emergencia establecidas por las entidades nacionales o internacionales
pertinentes con el fin de proteger a las personas, los bienes y el medio ambiente. En el documento
“Planificacion y preparacion de la respuesta a emergencias debidas a accidentes de transporte en los que
intervengan materiales radiactivos”, Coleccion de Normas de Seguridad del OIEA N° TS-G-1.2 (ST-3),
OIEA, Viena (2002) figuran directrices apropiadas para esas disposiciones.

1.5.2.6 En los procedimientos de emergencia se tendra en cuenta la formacion de otras sustancias
peligrosas que pueda resultar de la reaccion entre el contenido de una remesa y el medio ambiente en caso
de accidente.

1.5.2.7 Los trabajadores recibiran la debida formacion sobre los riesgos radiologicos involucrados
incluidas las precauciones que se deben tomar para restringir su exposicion y la de otras personas que
pudieran resultar afectadas por las actividades que ellos realicen.

1.5.3 Sistema de gestion

1.5.3.1 Se establecera y aplicara un sistema de gestion basado en las normas internacionales,
nacionales o de otra indole, aceptables para la autoridad competente respecto de todas las actividades
comprendidas en el ambito de aplicacion de la presente Reglamentacion, segun se especifican en 1.5.1.3,
para asegurar el cumplimiento de las disposiciones pertinentes de esta Reglamentacion. Se mantendra a
disposicion de la autoridad competente la certificacion de que se han cumplido plenamente las
especificaciones relativas al disefio. El fabricante, el expedidor o el usuario deberan estar preparados para:

a) Facilitar la inspeccion durante la fabricacion y utilizacion; y

-51 -



b)  Demostrar a la autoridad competente que se han cumplido las disposiciones de la
presente Reglamentacion.

Cuando sea necesaria la aprobacion de la autoridad competente, dicha aprobacion tendra en
cuenta la idoneidad del sistema de gestion, y dependera de ella.

154 Arreglos especiales

1.5.4.1 Por arreglos especiales se entendera aquellas disposiciones, aprobadas por la autoridad
competente, en virtud de las cuales podra ser transportada una remesa que no satisfaga todos los requisitos
de la presente Reglamentacion aplicables a los materiales radiactivos.

1.54.2 Las remesas para las que no sea posible satisfacer los requisitos aplicables a los materiales
radiactivos se transportaran exclusivamente en virtud de arreglos especiales. Siempre que la autoridad
competente haya comprobado que no es posible satisfacer las disposiciones relativas a los materiales
radiactivos de la presente Reglamentacion y se haya demostrado el cumplimiento de las normas obligatorias
de seguridad establecidas por la presente Reglamentacion por medios distintos a las demas disposiciones, la
autoridad competente podra aprobar arreglos especiales para operaciones de transporte de una remesa o de
una serie planificada de remesas multiples. El grado global de seguridad durante el transporte debera
equivaler, cuando menos, al que se alcanzaria de cumplirse todos los requisitos reglamentarios aplicables.
Las remesas de este tipo requeriran aprobacion multilateral.

1.5.5 Materiales radiactivos que posean otras propiedades peligrosas

1.5.5.1 Ademas de las propiedades radiactivas y fisionables, cualquier otro riesgo subsidiario que
pueda ofrecer el contenido de un bulto, como explosividad, inflamabilidad, piroforicidad, toxicidad quimica
y corrosividad, deberd ser tenido en cuenta en la documentacion, embalaje/envasado, marcado, rotulado,
almacenamiento, segregacion y transporte, de manera que se puedan cumplir todas las disposiciones de esta
Reglamentacion Modelo relativas a las mercancias peligrosas.

1.5.6 Casos de incumplimiento

1.5.6.1 En caso de incumplimiento de cualquiera de los limites de la presente Reglamentacion
respecto del nivel de radiacion o de contaminacion,

a) el remitente, el destinatario, el transportista o cualquier organizacién participante en
el transporte que puedan verse afectados, segiin corresponda, seran informados del
incumplimiento:

1) por el transportista, si los casos de incumplimiento se detectan durante el
transporte; o

ii)  por el destinatario, si los casos de incumplimiento se detectan a la recepcion;
b) el transportista, expedidor o destinatario, segun corresponda:

1) tomard medidas inmediatas para mitigar las consecuencias de los casos de
incumplimiento;

i)  investigard los casos de incumplimiento y sus causas, circunstancias y
consecuencias;

iii)  adoptara las disposiciones pertinentes para remediar las causas y circunstancias
que condujeron a los casos de incumplimiento y para impedir que vuelvan a
ocurrir circunstancias similares a las que lo provocaron; y

iv)  comunicara a la autoridad o autoridades competentes las causas de los casos de
incumplimiento y las acciones correctivas o preventivas adoptadas o que se
adoptaran;
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la comunicacion de los casos de incumplimiento al expedidor y a la autoridad o
autoridades competentes, respectivamente, se hara tan pronto como sea posible y
debera ser inmediata siempre que se haya producido o se esté produciendo una
situacion de exposicion durante una emergencia.
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